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Symbole

Symbole

Kennzeichnet eine Gefahrdung mit mittlerem Risiko,
die zu Tod oder schwerer Verletzung fiihren kann,
wenn sie nicht vermieden wird.

A WARNUNG!

Kennzeichnet eine Gefahrdung mit einem niedri-
genRisikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird,
eine geringfugige oder maRige Verletzung zur Folge haben kann.

A\ VORSICHT!

Bei Nichtbeachtung kann es zu Sachschaden

ACHTUNG!
kommen.

1 | Steht vor Hinweisen und Erklarungen.

‘ Schutzgrad IP67: Staubdicht und vollstandiger Schutz ge-
IP67 gen Berluhrung stromfuhrender Teile. Zeitweilig wasserdicht
(30 Minuten in 1 Meter Wassertiefe bei Umgebungsdruck).

Schutzklasse Il / [O] : Betriebsmittel mit verstérkter oder doppel-
ter Isolierung zwischen Netzstromkreis und Ausgangsspannung.

c Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erftllen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europai-
schen Wirtschaftsraums.

Das Siegel Gepriifte Sicherheit (GS-Zeichen) bescheinigt,
@ dass ein Produkt den Anforderungen des deutschen
#=w  Produktsicherheitsgesetzes entspricht.



Allgemeines/Sicherheitshinweise

Allgemeines
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

lesen und befolgen Sie diese Original-Bedienungsan-

leitung volistandig vor Gebrauch des Gerates, insbhe-

sondere die Sicherheitshinweise, und bewahren Sie
sie auf, falls Sie spater etwas nachlesen mochten.

Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu
schweren Verletzungen oder zu Schaden an der Zahnbiirste
fiihren.

Wenn Sie den Artikel an jemand anderen weitergeben, geben
Sie auch diese Bedienungsanleitung mit.

Diese Original-Bedienungsanleitung kann auch als PDF-Datei von
unserer Homepage www.gt-support.de heruntergeladen wer-
den.

Sicherheitshinweise
BestimmungsgemaRBer Gebrauch

* Das Gerat dient zum Putzen von Zahnen und ist nur flir den Pri-
vathaushalt geeignet. Flr den gewerblichen Einsatz ist es nicht
geeignet.

* Das Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Zubehor und passen-
den Zahnbdurstenaufsatzen benutzt werden.

* Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und
kann zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fuhren.
Die Zahnblirste ist kein Kinderspielzeug.

» Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung fur Scha-
den, die durch nicht bestimmungsgemaRen oder falschen Ge-
brauch entstanden sind.



Sicherheitshinweise

Gefahr fiir Kinder und erweiterten Personenkreis
e Nicht fur Kinder unter 4 Jahren geeignet.

* Dieser Artikel kann von Kindern und von Personen mit reduzierten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstan-
den haben. Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht durch
Kinder durchgefuihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

e Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

» Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern. Bei Verschlucken
besteht Erstickungsgefahr. Achten Sie auch darauf, dass der Verpa-
ckungsbeutel nicht Gber den Kopf gestlilpt wird.

Gefahr durch Elektrizitat

Stromschlag-Gefahr! Das Gerat arbeitet mit ge-
fahrlicher Spannung.

Der Umgang mit Fliissigkeiten in Verbindung mit Elektrogeraten
erfordert hochste Aufmerksamkeit!

Eine haufige Unfallursache im Haushalt ist Unaufmerksamkeit
bei Routinevorgangen. Achten Sie darauf, dass beim Anschlie-
Ren bzw. Abziehen des Netzsteckers oder bei der Bedienung des
Gerates lhre Hande stets trocken sind.

* Die Anschlussleitung sowie der Netzstecker diirfen nicht Tropf- oder
Spritzwasser ausgesetzt werden.

* Die Ladestation darf nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten ge-
taucht werden. Stromschlaggefahr!

¢ Betreiben Sie das Gerat nicht im Freien und setzen Sie es nie Witte-

A WARNUNG!




Sicherheitshinweise

rungseinfllissen wie Regen, Schnee oder Frost aus.

» SchlieRen Sie die Ladestation an eine ordnungsgemaR installierte
Steckdose an, deren Spannung den Technischen Daten entspricht.

* Bei Verwendung eines Zwischensteckers oder Verlangerungska-
bels mussen diese den gultigen Sicherheitsbestimmungen ent-
sprechen. Die angegebene maximale Stromstarke darf nicht Uiber-
schritten werden.

» Achten Sie darauf, dass die Steckdose gut zuganglich ist, damit Sie
im Bedarfsfall schnell den Netzstecker ziehen konnen.

* Benutzen Sie das Gerat nicht:

- wenn das Gerat beschadigt ist,
- Anschlussleitung oder Netzstecker beschadigt sind,
- das Gerat heruntergefallen ist.

* Wickeln Sie die Anschlussleitung der Ladestation vor jedem Ge-
brauch vollstandig ab. Achten Sie dabei darauf, dass die Anschluss-
leitung nicht geklemmt, gequetscht oder durch scharfe Kanten
oder heiRe Gegenstande beschadigt wird.

* Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose:

- wenn Sie die Ladestation nicht benutzen,

- nach dem Ladevorgang,

- bevor Sie das Gerat reinigen oder wegstellen,

- wenn wahrend des Betriebes offensichtlich eine Storung auf-
tritt,

- bei Gewitter.
Ziehen Sie dabei immer am Netzstecker, nicht an der Anschluss-
leitung.

* Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat oder an der Anschluss-
leitung vor.

e Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt durchflihren.
Beachten Sie auch die Garantiebedingungen (siehe Garantiekarte).



Sicherheitshinweise

e Lassen Sie das Handteil nicht herunterfallen und setzen Sie es kei-
nen mechanischen StoRen aus.

* Die Anschlussleitung der Ladestation kann nicht ersetzt werden.
Bei Beschadigung muss das Gerat entsorgt werden.

* Das Handteil darf nur mit der mitgelieferten Ladestation geladen
werden.

* Das Gerat darf nicht an eine Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, wie z. B. einen Dammerungsschalter oder eine Funk-
steckdose angeschlossen werden.

Gefahr von Verletzungen sonstiger Ursache

» Verlegen Sie die Anschlussleitung so, dass sie nicht zur Stolperfalle
wird.

* Ersetzen Sie abgenutzte oder beschadigte Burstenaufsatze sofort,
um Verletzungen im Mund- und Zahnbereich zu vermeiden.

ACHTUNG! Achtung Sachschaden

e Schalten Sie die Zahnbirste nur ,unter Last” ein. Fiihren Sie den
Blirstenaufsatz zuerst in den Mund, bevor Sie die Zahnburste ein-
schalten.

* Lassen Sie das Handteil nicht herunterfallen. Wenn dies doch pas-
siert, nutzen Sie die Zahnblirste nicht mehr. Lassen Sie sie von einer
zugelassenen Servicestelle Uberprufen.

e Stellen Sie die Ladestation auf einen stabilen, ebenen und hitze-
bestandigen Untergrund. Achten Sie dabei auf einen ausreichend
groRen Abstand zu starken Warmequellen wie Heizplatten, Hei-
zungsrohren u. A.

¢ Vermeiden Sie einen Hitzestau und stellen Sie die Ladestation so
auf, dass die beim Gebrauch auftretende Warme des Gehauses
rundum gut abziehen kann.

* Legen Sie keine Gegenstande wie z. B. Tlicher oder Zeitschriften auf
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Sicherheitshinweise

die Ladestation. Es besteht Brandgefahr!

» Auf der Unterseite des Gerates befindet sich eine gummierte Stand-
flache. Da die Mobel bzw. Bodenoberflachen aus den verschie-
denen Materialien bestehen und mit den verschiedenen Pflege-
mitteln behandelt werden, kann es nicht vollig ausgeschlossen
werden, dass manche dieser Stoffe Bestandteile enthalten, die die
Standflache angreifen und aufweichen. Legen Sie ggf. eine rutsch-
feste Unterlage unter das Gerat.

* Verwenden Sie zum Reinigen keine aggressiven chemischen Reini-
gungsmittel, Scheuermittel, harte Schwamme o. A.

Sicherheitshinweise fiir Batterien
» Der Akku istim Produkt fest eingebaut und kann nicht ausgetauscht
werden.

* Die Kontakte/Anschliisse des Akkus niemals kurzschlieRen. Den
Akku bzw. das Produkt nicht ins Feuer werfen. Es besteht Explosi-
ons- und Brandgefahr!

* Den Akku regelmaRig nachladen, auch wenn das Produkt nicht
benotigt wird. Durch die verwendete Akkutechnik ist dabei keine
vorherige Entladung des Akkus erforderlich.

* Der Akku des Produkts niemals unbeaufsichtigt laden.

* Die Akkus missen sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

» Wenden Sie sich vor der Entsorgung des Produktes an einen elek-
trischen Fachmann oder Ihren Handler, um die Akkus auszubauen
und umweltgerecht zu entsorgen.

A\ WARNUNG! | Explosionsgefahr!

Batterien konnen explodieren, wenn sie stark erhitzt werden.

¢ Erhitzen Sie die Batterien nicht und werfen Sie sie nicht in offenes
Feuer.




Sicherheitshinweise/Vorbereitung

A\ WARNUNG! | Veritzungsgefahr durch Batteriefliissigkeit!

Je dlter Batterien werden, desto groRer wird die Gefahr, dass Batte-
rieflissigkeit auslauft. Ausgelaufene BatterieflUssigkeit kann zu Ver-
atzungen fuhren.

» Vermeiden Sie den Kontakt von Batterieflissigkeit mit Haut, Augen
und Schleimhauten.

e Spulen Sie bei Kontakt mit der Batteriefllssigkeit die betroffenen
Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser und suchen Sie ggf. einen
Arzt auf.

¢ Halten Sie Batterien von Kindern fern.

e Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn Kinder oder Tiere eine Batte-
rie verschluckt haben.

Vorbereitung
Zahnbiirste und Lieferumfang priifen

HINWEIS! Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer

oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann die Zahnburste

schnell beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie die Zahnbdrste aus der Verpackung.

2. PriifenSSie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Lieferumfang).

3. Kontrollieren Sie, ob die Zahnblirste oder die Einzelteile Schaden
aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie die Zahnbdirste nicht.
Wenden Sie sich Uber die auf der Garantiekarte angegebene
Serviceadresse an den Hersteller.
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Vorbereitung

Zahnbiirste und Aufsatz reinigen

1. Reinigen Sie die Zahnbdrste mit einem leicht angefeuchteten
Tuch, um mogliche Verpackungs- und Produktionsriickstande
zu entfernen.

2. SpulenSie die Aufsatze unter flieRendem Wasser ab und wischen
Sie sie trocken.

Ladestation aufstellen

1. Stellen Sie die Ladestation @& auf einer ebenen, trockenen und
sauberen Oberflache auf.

2. Stellen Sie sicher, dass sich in unmittelbarer Nahe des vorgese-
henen Standorts eine Steckdose befindet. Wickeln Sie das Netz-
kabel @ vollstindig ab.

3. Siekonnen zwei der nicht benotigten Aufsatze in der Ladestation
platzieren (siehe Lieferumfang).

4. Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgemaR installierte
Steckdose.

Akku aufladen

Nach der Erstinbetriebnahme wird die volle Akkuleistung erst
nach mehrmaligem Laden und Entladen des Akkus erreicht. Ein
Uberladen des Akkus ist ausgeschlossen.

Ist der Akku aufgeladen, nehmen Sie das Handteil &) von der La-
destation @ und ziehen Sie den Netzstecker der Ladestation aus
der Steckdose.

Sie tragen zur Pflege des Akkus bei, wenn Sie den Akku erst wie-
der laden, wenn er entladen ist. Ansonsten verktirzen Sie die Le-
bensdauer des Akkus.
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Vorbereitung

o | Der Ladevorgang erfolgt lUiber Induktion und kann durch
L | metallische Gegenstande in der Nahe der Ladestation be-
eintrachtigt werden. Halten Sie einen Mindestabstand von 10 cm
zwischen Ladestation und metallischen Gegenstanden ein.
1. Stellen Sie das Handteil auf die Ladestation @J. Die LED-Funkti-
onsanzeige blinkt griin.
Die Zahnburste wird nun aufgeladen. Das Erwarmen des Hand-
teils wahrend des Aufladens ist dabei ganz normal.
2. Laden Sie den Akku vor der ersten Nutzung etwa 16 Stunden.
Die LED-Funktionsanzeige gibt Ihnen Informationen uber
den Stand des Ladevorgangs:
LED-Funktionsanzeige Bedeutung
blinkt griin Akku wird geladen.

leuchtet durchgehend griin | Akku ist vollstandig geladen.

3. Ziehen Sie nach dem Ladevorgang den Netzstecker aus der
Steckdose.

Sie haben die Zahnbdurste erfolgreich aufgeladen und kon-
nen sie nach dem Entnehmen von der Ladestation einschal-

°
1
ten.
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Bedienung

Biirstenaufsatz nutzen

Mit dem Biirstenaufsatz
kdnnen Sie lhre Zahne taglich
reinigen. Sie sollten dies min-
destens zwei Mal am Tag fir je-

Bedienung

weils etwa 2 Minuten tun.

A\ VORSICHT!

Verletzungs-
gefahr! —@

Ein unsachgemadRBer Umgang (8]
mit der Zahnburste kann zu

Verletzungen flihren. @7

Uben Sie beim Zahneputzen
nicht zu viel Druck auf die Zahnblirste und die Zdhne aus.
wahrend der ersten Nutzungen kann das Zahnfleisch bluten.
Wenn das Zahnfleisch langer als 14 Tage blutet, gehen Sie zu ei-
nem Zahnarzt.

Laden Sie die Zahnburste auf, falls die LED-Funktionsanzeige
im Betrieb rot blinkt.

Stecken Sie den Biirstenaufsatz @ so auf das Handteil ), dass
die Antriebswelle §iJ in den Aufsatz greift (siehe Abb. A).

Den Aufsatz vollstdndig aufdriicken. Der Biirstenkopf @) muss
in Richtung des Ein-/Ausschalters zeigen.

. Halten Sie den Blirstenkopf bei Bedarf kurz in sauberes Wasser,

um ihn zu befeuchten.

. Tragen Sie eine erbsengroRe Portion Zahncreme auf den Burs-

tenkopf auf.
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Bedienung

5. Setzen Sie den Burstenkopf auf einen Zahn auf.
6. Schalten Sie die Zahnbdrste Uber den Ein-/Ausschalter () ein.

1 | Tipps zum Zahneputzen:

e Lassen Sie einen moglichst geringen Abstand zum Zahnfleisch.
e Putzen Sie in kleinen Drehbewegungen.
e Putzen Sie bis in die Zahnzwischenrdume.

¢ Putzen Sie die Zahnoberseiten und Zahnunterseiten sowie die
ZahnauRenflachen und Zahninnenflachen ohne Druck.

Die Zahnburste verfligt Uber einen Timer, der alle 30 Sekunden
fur eine kurze Unterbrechung der Vibrationen sorgt. Mit etwas
Ubung konnen Sie sich Ihre Zdhne in 4 Quadranten aufteilen und
diese dann alle 30 Sekunden wechseln.

7. Durch wiederholtes kurzes Driicken des Ein-/Ausschalters (&) in-
nerhalb von 5 Sekunden nach dem Einschalten kénnen Sie fol-
gende Funktionen abrufen:

NORMAL: Vibration 35.000 Mal pro Minute

SOFT: Vibration 32.500 Mal pro Minute

WHITEN: Vibration 37.500 Mal pro Minute

DEEP CLEAN: Intervall-Vibration 32.000 - 40.000 Mal pro Minute

o | Die gewahlte Funktion wird durch die weiR leuchtende
L] angezeigt. Die Zahnburste vibriert und macht nach
jeweils etwa 30 Sekunden eine kurze Pause. Wenn Sie Ihre Zah-
ne in 4 Putzabschnitte unterteilen und jeden Abschnitt etwa 30
Sekunden putzen, erreichen Sie die empfohlene und gleich-
maRige Putzdauer von 2 Minuten.

14



Bedienung

8. Ist die Zahnbdurste langer als 5 Sekunden eingeschaltet, genligt
ein einmaliger Druck auf den Ein-/Ausschalter €), um die Zahn-
birste auszuschalten.

o | Durch erneutes Drlicken schaltet sich die Zahnbdirste mit dem

L | zuletzt benutzten Programm ein.

9. Halten Sie den Burstenkopf unter sauberes, flieRendes Wasser.
10.Schalten Sie die Zahnbtirste ein.

11. Wenn der Burstenkopf gereinigt ist, schalten Sie die Zahnburste
wieder aus.

12.Ziehen Sie den Aufsatz vom Handteil ab und spiilen Sie ihn
grundlich unter flieRendem Wasser. Klopfen Sie ihn anschlie-
Rend mit der Aufnahmeoffnung kraftig gegen ein Handtuch und
trocknen Sie ihn ab.

Monobiischelbiirste nutzen

Mit der Monobiischelbiirste €} konnen Sie die Zahnzwischenriu-
me, die Kauflachen der Backenzahne oder Zahnprothesen/Zahn-
spangen putzen. Bei freiliegenden Zahnhalsen fragen Sie vor der
Anwendung lhren Zahnarzt.

Zahnseide-Aufsatz nutzen

Mit dem Zahnseide-Aufsatz konnen Sie Zahnseide effektiv
nutzen.

A VORSICHT! | Verletzungsgefahr!

Ein unsachgemaRer Umgang mit der Zahnblrste kann zu Verlet-
zungen fuhren.

- Seien Sie im Umgang mit Zahnseide achtsam. Sie konnen leicht
Ihr Zahnfleisch verletzen.

15



Reinigung

1. Nehmen Sie ein ca. 25 cm langes Stlick handelsiibliche Zahnsei-
de und wickeln Sie das eine Ende 3-mal um das Radchen unter-
halb der Blgel.

2. Fuhren Sie die Zahnseide straff Uber die beiden Blgel.
3. Wickeln Sie das andere Ende erneut 3-mal um das Radchen.

4. Die Zahnseide muss zwischen den beiden Bligeln gespannt sein
und darf sich beim Putzen der Zahnzwischenraume nicht I6sen.

5. Fuhren Sie mit ausgeschalteter Zahnbdirste die Zahnseide zwi-
schen zwei Zahne ein.

6. Schalten Sie die Zahnburste ein und saubern Sie durch Auf- und
Abbewegungen alle Zahnzwischenraume.
Aufbewahrungsfach

Auf der Ladestation befindet sich ein Aufbewahrungsfach , in
dem Sie bis zu 3 Aufsatze aufbewahren konnen.

» | Nur vollstandig trockene Aufsatze im Aufbewahrungsfach
L | aufbewahren.
Reinigung

HINWEIS!  Kurzschlussgefahr!

In das Gehduse eingedrungene Flissigkeiten kdnnen einen Kurz-
schluss verursachen.

- Tauchen Sie die Ladestation nicht in Fliissigkeiten und verwen-
den Sie keinen Dampfreiniger. Die Ladestation und die Zahn-
biirste kdnnen sonst beschadigt werden.

16



Aufbewahrung/Transport

Stellen Sie die Ladestation und die Zahnblirste nicht in die Spil-
maschine. Sie wurden sie dadurch zerstoren.

HINWEIS! Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie ungeeignete Reinigungsmittel nutzen, kdnnen Sie die
Zahnbiirste und die Ladestation beschadigen.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Bursten mit
Metall- oder Nylonborsten, sowie keine scharfen oder metalli-
schen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel und
dergleichen. Diese kdnnen die Oberflachen beschddigen.

. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker der Ladestation

aus der Steckdose.
2. Wischen Sie die Ladestation und die Zahnbdurste mit einem
leicht angefeuchteten Tuch ab.
3. Reinigen Sie die Zahnblirste regelmaRig und entfernen Sie alle
Zahncremereste von dem Aufsatz und dem Handteil.
4. Wechseln Sie den Aufsatz alle 3 Monate.
o | Bitte beachten Sie die tagliche Reinigung des Aufsatzes, siehe
1 unter ,Bedienung®.
Aufbewahrung

Bewahren Sie die Zahnbuirste an einem trockenen, staub- und
sonnengeschlitzten, sauberen und frostfreien Ort auf.

Legen Sie keine schweren Gegenstdande auf die Zahnbdirste oder
das Zubehor.

Legen Sie die Zahnbdirste zur Lagerung keinesfalls in FlUssigkei-
ten.

17



Ersatzaufsatz/Technische Daten

Transport

1 | Beachten Sie unbedingt die Transportsicherung.

Um ein ungewolltes Einschalten zu vermeiden, z. B. wahrend des
Transports in einem Koffer, konnen Sie den Ein-/Ausschalter ) de-
aktivieren.

1. Driicken und halten Sie im ausgeschalteten Zustand den Ein-/
Ausschalter 5 Sekunden gedrickt.

2. Die Zahnbdrste lasst sich nun durch kurzes Driicken des Ein-/
Ausschalters nicht mehr einschalten.

3. Sie konnen den Ein-/Ausschalter wieder aktivieren, indem Sie
ihn erneut 5 Sekunden gedriickt halten, bis sich die Zahnbdirste
einschaltet.

4. Alternativ konnen Sie den Ein-/Ausschalter auch wieder akti-
vieren, indem Sie die Zahnbdrste auf die ans Stromnetz ange-
schlossene Ladestation setzen. Ein kurzes Aufsetzen reicht
hierbei aus.

Beachten Sie eine Verzogerung von 2 Sekunden vor dem Ein-

schalten.

°
1

Ersatz-Zahnbiirstenaufsatze

Wir empfehlen einen Tausch des Zahnbirstenaufsatzes nach 3
Monaten.

Wenn die Indikatorborsten an ihren Spitzen ihre Farbe von blau
auf weiR andern, ist es Zeit den Zahnblirstenaufsatz zu ersetzen.
Die Farbveranderung signalisiert den Zeitpunkt zum Wechsel des
Aufsatzes, um die beste Reinigung zu erzielen.

Beim regelmaRigen Putzen nutzen sich die Borsten am Bursten-
kopf der Zahnbiirste ab und sie fransen leicht aus.

18



Fehlersuche

Dies fuhrt dazu, dass sie beim Zahneputzen weniger effektiv sind.
Auch deshalb ist der Austausch des Zahnbiirstenaufsatzes nach
spatestens 3 Monaten Nutzung sinnvoll.

Neue Zahnburstenaufsatze konnen uber das Servicecenter be-
stellt werden. Den Preis inkl. MwSt und die Versandkosten konnen
Sie dort erfahren.

Hofer StraRe 2, 4642 Sattledt, OSTERREICH

Technische Daten

Modell: GT-TBS-07
Ladestation

Netzspannung: 100-240 V~, 50-60 Hz
Leistungsaufnahme: 2W
Lade-Umgebungstemperatur: 0 -25 °C
Schutzklasse: /&

Schutzgrad: P67

Handteil

Akku: 3,7V, 800 mAh (Li-lon)
Betriebsdauer (Akku voll): ca. 90 Minuten

Da unsere Produkte standig weiterentwickelt und verbessert wer-
den, sind Design- und technische Anderungen maglich.

Fehlersuche

Manche Storungen konnen durch kleine Fehler entstehen, die Sie
selbst beheben konnen. Befolgen Sie dazu die Anweisungen in der
nachfolgenden Tabelle.

Falls sich die Storung an der Zahnblirste dadurch nicht beheben
lasst, kontaktieren Sie den Kundendienst. Reparieren Sie die Zahn-
birste auf keinen Fall selbst.
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Fehlersuche

Problem

Mogliche Ursache

Problembehebung

Die Zahnbdirste
|asst sich nicht
einschalten.

Der Akku ist nicht
geladen.

Laden Sie den Akku auf (siehe
Kapitel ,Akku aufladen®).

Uberpriifen Sie die Funktion
der Steckdose, indem Sie ein
anderes Gerat einstecken.

Der Ein-/Ausschal-
ter ist deaktiviert.

Aktivieren Sie den Ein-/Ausschal-
ter (siehe Kapitel ,Transport®).

Die Putzleistung
nimmt ab.

Der Aufsatz ist
verschmutzt oder
defekt.

Reinigen Sie den Aufsatz oder
tauschen Sie ihn aus.

Die Akkuleistung
ist zu schwach.

Laden Sie den Akku auf (siehe
Kapitel ,Akku aufladen®).

Die Zahnburste

schaltet sich au-
tomatisch beim

Putzen aus.

Die Akkuleistung
ist zu schwach.

Laden Sie den Akku auf (siehe
Kapitel ,Akku aufladen®).

Die LED-Funkti-
onsanzeige zeigt
den Ladevor-
gang nicht an.

Die Ladestation ist
nicht angeschlos-
sen.

Stecken Sie den Netzstecker
richtig in die Steckdose.

Uberpriifen Sie die Funktion
der Steckdose, indem Sie ein
anderes Gerat einstecken.

Die Zahnbdrste sitzt
nicht richtig auf der
Ladestation.

Setzen Sie die Zahnblirste rich-
tig auf die Ladestation.

Der Aufsatz ist
verschlissen.

Der Aufsatz ist
abgenutzt.

Tauschen Sie den Aufsatz aus.
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Konformitatserklarung/Entsorgung

Konformitatserklarung

Die Konformitat des Produktes mit den gesetzlich vorgeschriebe-
nen Standards wird gewahrleistet. Die vollstandige Konformitats-
erklarung finden Sie im Internet unter www.gt-support.de

Entsorgung

Verpackung und Gerat entsorgen
e Entsorgen Sie die Verpackung und das Gerat sortenrein.

Altgerate gehoren nicht in den Hausmiill!

Das Symbol mit der durchgestrichenen Milltonne bedeu-
mmm tet, dass Elektro- und Elektronikgerate nicht zusammen mit
dem Hausmull entsorgt werden durfen. Verbraucher sind gesetz-
lich dazu verpflichtet, Elektro- und Elektronikgerate am Ende ihrer
Lebensdauer einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufuhren. Auf diese Weise wird eine umwelt- und
ressourcenschonende Verwertung sichergestellt.

Batterien und Akkus, die nicht fest vom Elektro- oder Elektronik-
gerat umschlossen sind und zerstorungsfrei entnommen werden
konnen, sind vor der Abgabe des Gerats an einer Erfassungsstel-
le von diesem zu trennen und einer vorgesehenen Entsorgung
zuzufuhren. Das Gleiche gilt fur Lampen, die zerstorungsfrei aus
dem Gerat entnommen werden konnen.

Elektro- und Elektronikgeratebesitzer aus privaten Haushalten
konnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager oder bei den von den Herstellern bzw. Vertrei-
bern eingerichteten Sammelstellen abgeben. Die Abgabe von Alt-
geraten ist unentgeltlich.
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Entsorgung

Generell haben Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche Riicknah-
me von Altgeraten durch geeignete Riicknahmemaglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zu gewabhrleisten.

Verbraucher haben die Maglichkeit zur unentgeltlichen Abgabe
eines Altgerats bei einem rlicknahmepflichtigen Vertreiber, wenn
sie ein gleichwertiges Neugerat mit einer im Wesentlichen glei-
chen Funktion erwerben. Diese Moglichkeit besteht auch bei Lie-
ferungen an einen privaten Haushalt.

:g Batterien und Akkus diirfen nicht zusammen mit dem
Hausmiill entsorgt werden!

Verbrauchersind gesetzlich verpflichtet, alle Batterien oder Akkus,
unabhdngig davon, ob sie schadliche Substanzen enthalten oder
nicht, zu einer Sammelstelle in ihrer Gemeinde oder zu einem Ein-
zelhandler zu bringen, damit sie umweltfreundlich entsorgt und
wertvolle Rohstoffe zurlickgewonnen werden kénnen.

Batterien und Akkus, die nicht fest vom Elektro- oder Elektronik-
gerat umschlossen sind und zerstérungsfrei entnommen werden
kdnnen, sind vor der Abgabe des Gerats an einer Erfassungsstelle
von diesem zu trennen und einer vorgesehenen Entsorgung zu-
zufiihren.

Kleben Sie bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der Entsor-
gung die Pole ab, um einen duReren Kurzschluss zu vermeiden.

Geben Sie Batterien und Akkus nur in entladenem Zustand ab.
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